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Tllustracion: Bartak. Traducido del aleman.

INFORMACION OFICIAL DEL DFAE

Régimen matri-
monial de bienes
para residentes
en el extranjero

El régimen matrimonial suizo
de bienes regula los bienes
que pertenecen a los conyuges
durante su matrimonio, yla
distribucion del patrimonio
en caso de divorcio o falleci-
miento. Si los conyuges viven
en el extranjero, el Derecho
internacional privado del pais
de residencia puede, segiin el
caso, disponer que el régimen
de bienes elegido en Suiza no
rige en dicho pais. Por eso, en
caso de trasladarse al extran-
jero, es recomendable infor-
marse sobre la normativa juri-
dica internacional del pais de
residencia.

El Cédigo Civil Suizo (CC/
Z.GB) prevé tres formas distin-
tas de régimen de bienes.

Régimen de bienes
gananciales
Regulado en los articulos 196
a220 del CC/ZGB, se describe
como el «régimen de bienes or-
dinario» y rige legalmente siem-
pre que los cényuges no hayan
firmado un contrato matrimo-
nial. En el caso del régimen de
bienes gananciales, tanto la mu-
jer como el marido disponen,
en principio, de patrimonios
separados. Los valores patrimo-
niales se dividen en bienes
propios y bienes gananciales.
Los bienes propios son los
alores patrimoniales de uso
personal exclusivo de cada c6n-
yuge: por ejemplo ropa, equi-
pos deportivos, asi como pro-
piedades adquiridas antes de
contraer matrimonio, o a titulo
gratuito durante el matrimonio
(donacion, herencia). Se en-
tiende por bienes gananciales
los valores patrimoniales adqui-
ridos a titulo oneroso por los
conyuges durante su matrimo-

nio, por ejemplo, trabajando o
en concepto de intereses de los
bienes propios.

En caso de disolucion del ré-
gimen de bienes por divorcio o
fallecimiento, serd adjudicada a
cada conyuge la mitad de los
bienes gananciales. La parte
correspondiente al conyuge fa-
llecido sera heredada segtin el
Derecho sucesorio.

Comunidad de bienes

Segtin los articulos 221 a 246
del CC/ZGB, se conviene en
un contrato matrimonial fir-
mado por ambos conyuges.
Aqui se diferencia entre tres ti-
pos de patrimonio: los bienes
de la mujer, los del marido y los
comunes. Los bienes comunes
pertenecen a ambos conyuges
pro-indiviso. En el contrato
matrimonial se especifica lo que
se considera bienes comunes.

Separacion de bienes

La separacién de bienes es con-
templada como «régimen de
bienes extraordinario» y orde-
nada legislativamente o por
disposicion del juez (articulos
247 a 251 del CC/ZGB). La se-
paracién de bienes también
puede elegirse en un contrato
matrimonial firmado por los
conyuges. En este régimen no
existe patrimonio comtn. Am-
bos conyuges administran y
utilizan su patrimonio de
forma auténomay disponen
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como quieren del mismo du-
rante el matrimonio. Si se di-
suelve el matrimonio, a ningtin
cényuge le corresponde parte
de los bienes del otro.

Modificacion del régimen

de bienes por contrato matri-
monial

Dentro de ciertos limites, los
conyuges pueden adaptar a sus
necesidades individuales las re-
gulaciones legales mediante un
contrato matrimonial. Quien
firma un contrato matrimonial
necesita tener capacidad de jui-
cio. Los menores de edad o los
incapacitados requieren la au-
torizacion de su representante
legal. Basicamente, en Suiza los
contratos matrimoniales se fir-
man ante notario.

Otras informaciones sobre

el régimen matrimonial suizo
de bienes: El folleto «Ehe- und
Erbrecht» (Derecho matrimo-
nial y sucesorio, manual para
prometidos y matrimonios), en
aleman, francés e italiano,
ofrece més informacién sobre
el régimen matrimonial suizo
de bienes, esté editado por

el Departamento Federal de
Justicia, y puede solicitarse a:
www.bundespublikationen.ch.

Residencia en el extranjero
La situacion es mds compleja
cuando los matrimonios suizos
se trasladan al extranjero. En

esos casos se superponen las
competencias del Derecho
suizo y el extranjero. Muchos
novios y matrimonios no son
conscientes de que al fijar su
residencia en el extranjero,
puede que se apliquen automé-
ticamente las disposiciones le-
gales del pais de residencia, y el
régimen de bienes previamente
elegido en Suiza podria no te-
ner validez. EIl Derecho norma-
tivo internacional privado del
pais de residencia contiene las
correspondientes disposiciones
sobre el Derecho aplicable, sea
el suizo o el extranjero.

El Derecho Internacional
privado regula el ordenamiento
juridico aplicable en cada caso,
y las relaciones juridicas de de-
recho privado (derecho de per-
sonas, familia, sucesorio, con-
tractual, de sociedades, etc.) de
carécter internacional, dando,
en principio, respuesta a las si-
guientes preguntas: ¢Qué De-
recho nacional es aplicable?
¢Qué jurisdiccién es compe-
tente? ¢En qué condiciones
puede reconocerse y ejectuarse
en un Estado una disposicion
de otro pais? Asi, a la hora de
juzgar un caso, en el extranjero
se aplican las normas previstas
por la normativa de Derecho
internacional privado de los co-
rrespondientes Estados.

[nformacién importante
para nuestros conciudadanos
residentes en el extranjero: en
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principio, rige el Derecho inter-
nacional privado de su pais de re-
sidencia, que determina en gran
medida el Derecho aplicable en
relacion al régimen de bienesy
las posibilidades que existen.

Por eso, recomendamos a los
matrimonios suizos residentes
en el extranjero informarse en
su pais de residencia sobre las
disposiciones del Derecho in-
ternacional privado allf vigen-
tes. En ciertas circunstancias,
dicho Derecho puede conceder
posibilidades de eleccion a la
hora de determinar el régimen
de bienes, lo que podria permi-
tir a los matrimonios suizos ele-
gir entre el Derecho normativo
suizo o el de su pais de residen-
cia. Los suizos residentes en el
extranjero deberfan asimismo
informarse de lo que sucede
con el régimen de bienes que
tenian antes de trasladarse al
extranjero.

Las representaciones consu-
lares suizas en el extranjero
pueden informar sobre las au-
toridades competentes en ma-
teria de Derecho en su pais de
residencia, y proporcionar di-
recciones de abogados y nota-
rios en dichos paises.

Si el Derecho internacional
privado del pais de residencia
prevé la aplicacién del Derecho
internacional privado suizo, y si
los suizos quieren informarse
sobre las correspondientes dis-
posiciones suizas, pueden diri-
girse a los siguientes entes (en
Suiza):

m Oficinas de consultas juridi-
cas de los cantones

® Asociaciones cantonales de
abogados.

Asimismo, contra pago de
una tasa, el Instituto Suizo de
Derecho Comparado, en Lau-
sana, proporciona informacion
juridica. Las tarifas oscilan, se-
gin el caso, entre CHF 150 y
CHF 450 por hora. Si la tasa
por las pesquisas a realizar su-
peralos CHF 500, se hard un
presupuesto al cliente para que

©

éste pueda decidir si el Insti-
tuto debe o no llevar a cabo las
pertinentes aclaraciones juridi-
cas.

Direccion:

Instituto Suizo de Derecho
Comparady, 1015 Lausana
Tel: +41 (0)21 692 49 11
Fax: +41 (0)21 692 49 49
E-mail: Secretariat.isdc-
dfjp@unil.ch

Internet: www.isde.ch

Medio ambiente
saludable y finan-
ciacion de obras
sociales gracias a
los impuestos sobre
la energia

Un comité extrapartidista ha

lanzado la iniciativa popular

federal «En pro de gravar las

energias no renovables, no el

trabajo».

La meta de la iniciativa popular
es cambiar la Constitucion
Federal Suiza (CES) y fijar

en un nuevo articulo (131 a)

los principios fundamentales
de un impuesto ecoldgico sobre
la energfa. De esta forma, la
Confederacion debera finan-
ciar, total o parcialmente,
todos los seguros sociales obli-
gatorios mediante los impues-
tos sobre energias no reno-
vables. Gravando esta energfa
en lugar del trabajo se prote-
gerfa el medio ambiente y

la financiacion de los seguros
sociales estarfa asegurada a
largo plazo en Suiza.

Ademés, la iniciativa prevé la
reduccion paulatina y lo mas
rapida posible de las cotizacio-
nes de todos los asegurados que
pagan primas de seguros socia-
les obligatorios. Estd prevista la
sustitucion de las primas por un
gravamen sobre las energias no
renovables, como el carbén, el

INICIATIVAS POPULARES

Desde la tiltima edicién se han lanzado las siguientes iniciativas
populares, para las cuales se recogen firmas:

m En favor de prohibir la exportacion de material bélico»; hasta el

27 de diciembre de 2007

m «Contra la construccién descontrolada en detrimento medioam-
biental y paisajistico»; hasta el 20 de diciembre de 2007
m «Prohibicién de la construccion descontrolada de sequndas vivien-
das»; hasta el 20 de diciembre de 2007

En la pdgina: www.admin.ch/ch/d/pore/vi/vis_1_3_1_1.htmlse

pueden descargar los pliegos de firmas para las iniciativas pendientes.

VOTACIONES

Votacion Federal del 26 de noviembre de 2006

m Ley Federal del 24 de marzo de 2006 sobre la cooperacién con los
Estados de Europa del Este (en caso de celebrarse el referéndum)

m Ley Federal del 24 de marzo de 2006 sobre las prestaciones familia-
res (en caso de celebrarse el referéndum)

petrleo, el gas natural y la
energfa hidroeléctrica.

Segtin el comité en pro de la
misma, los costos salariales se
reducirfan, y los asalariados re-
cibirfan sueldos netos mas ele-
vados. También el factor tra-
bajo serfa menos costoso para
la economta, y serviria de ali-
ciente para crear puestos de
trabajo y, asi, potenciar el con-
sumo.

Hasta el 24 de julio de 2007
puede apoyar con su firma esta
iniciativa.

Se ruega no comuni-
car a Berna los cam-
bios de domicilio

Comuniquen los cambios de
domicilio Ginicamente a su em-

Anuncio comercial

bajada o representacion consu-
lar suiza en el extranjero. Sélo
estas oficinas son responsables
de la gestion de las direcciones
de los suizos residentes en el
extranjero, y por tanto del en-
vio correcto de «Panorama
Suizo».

Con su colaboracién evitara
al Servicio para Suizos Resi-
dentes en el Extranjero costo-
sas pesquisas consecuencia de
las numerosas devoluciones de
ejemplares de «Panorama
Suizo» por desconocerse el pa-
radero de los destinatarios.

RESPONSABLE DE LAS PAGINAS DE
INFORMACION OFICIAL DEL DFAE:
GABRIELA BRODBECK, SERVICIO
PARA SUIZ0S EN EL EXTRANJERO /
DFAE
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